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Key terms

TO GET
COLD FEET

TO CHANGE
GEARS

TO SIT ON
YOUR
HANDS

TO SIT ON
THE FENCE

TO TURN A
BLIND EYE

TO BE ON
THE SAME
PAGE

TO
CONNECT
THE DOTS

TO FIND THE
MISSING
PIECE OF
THE PUZZLE

TO PUT
SOMETHING
ON THE
BACK
BURNER

15 IDIOMOW

W JEZYKU ANGIELSKIM

Definition
stresowac sie, miec pietra

to suddenly feel nervous before
something important that you have
planned to do

zmieni¢ temat / kierunek dziatania

to quickly move from one topic or
task to another

siedzie¢ z zatozonymi rekami

to do nothing about a problem or
a situation that needs dealing with

wahac sie, by¢ niezdecydowanym

to not make a decision when you
have two or more options

przymykac oko
to ignore something that you know

is wrong

mie¢ takie samo zdanie

to work well together and have the
same aims

taczyc¢ fakty

to begin to understand something
be seeing the connections between
different aspects of an issue

znalez¢ brakujgcy element
ukftadanki

to find the last element that is
lacking to solve the problem

wstrzymac sie z czym, odtozy¢ cos
w czasie

to delay doing something until a
later time

Example

Despite getting cold feet before
the interview, she actually nailed it
and she's just landed the job.

Ok, now let's change gears and
focus on the next point on our
agenda.

Why don't you actually help us fix
the issue, instead of just sitting on
your hands and complaining?

You can't sit on the fence any
longer — you need to choose who
of these two we need to hire.

The staff knew what was going on
but they turned a blind eye.

Are we on the same page
regarding the strategy?

The best problem solvers are
those who are able to connect the
dots and see the bigger picture.

I think we've found the missing
piece of the puzzle!

We've put this project on the back
burner for a while and will come
back to it in the future.
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Key terms

TO PULL THE
PLUG

TO PLAY IT
BY EAR

TO WALK
THE TALK

TO BRING
SOMETHING
TO THE
TABLE

TO GET
BACK ON
ONE'S FEET

TO KEEP
SOMEBODY
IN THE LOOP

15 IDIOMOW

W JEZYKU ANGIELSKIM

Definition

zaprzestac¢ finansowania

to prevent a plan from being able to
continue, especially by deciding not
to give it any more money

improwizowaé

to decide how to deal with a
situation as it develops rather than
planning in advance

poprzec stowa czynem

to do what you said you would do,
not just making empty promises

wnosi¢ co$ korzystnego

to provide something that will be a
benefit

stawac na nogi

to be healthy again after a period of
illness

informowac na biezgco

to keep someone informed about
and/or involved in something such
as a plan or project

Example

We were thinking about launching
this project for our employees, but
the executives pulled the plug on
this idea due to budget
constraints.

We can't make a decision yet.
Let's just play it by ear.

They don't make empty promises.
They know how to walk the talk.

Kate was the right person to hire —
she brings a lot of experience and
some important skills to the table

I am finally getting back on my
feet and switching back to work-
mode.

Please keep us in the loop about
the project.




